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Torna, torna Serrallonga cantaven els Esquirols 'any 1980 i avui, investiga-
dors i lectors en general seguim constatant la vigencia de Joan Sala, el ban-
doler més célebre de la historia i de la literatura catalanes, que constant-
ment torna amb noves relectures i homenatges. Aquesta ressenya vol fer
resso de dues edicions de 2015 que, malgrat les seves grans diferéncies, son
importants contribucions per a comprendre la figura historica i el mite de
Serrallonga, de manera que constituiran de ben segur —ho estan fent ja en
el present— dos punts de partida per a futures investigacions.

El primer volum té per titol 5/ catalin Serrallonga i per autors a Antonio
Coello, Francisco de Rojas Zorrilla i Luis Vélez de Guevara, tres prohoms
del teatre del Segle d’Or de les lletres castellanes. La responsable del llibre,
Almudena Garcia Gonzilez, ens presenta editada 1 anotada aquesta come-
dia escrita a tres mans, precedida per un extens (198 pagines) i rigords
estudi introductori i seguida per un llistat de variants dels setze testimonis
que pertanyen al segle XVIL. Es tracta de la publicacié derivada de la tesi
doctoral que va defensar 'any 2011 Almudena Garcia Gonzalez a la Uni-
versidad de Valladolid, dirigida per German Vega Garcfa-Luengos i em-
marcada en els projectes de recerca financats Edicidn y estudio de la obra de
Rojas Zorvilla 1 Estudio y valoracion final del teatro de Rojas Zorrilla, ambdos inte-
grats en el macropojecte Patrimonio teatral clasico espariol. Textos e instrumentos
de investigacion del programa ministerial Consolider, macroprojecte que, de
fet, va premiar aquesta mateixa tesi doctoral.

Crida l'atenci6 la data d’estrena d’E/ cataldn Serrallonga, el 10 de gener de
1635. Tenint en consideracié que Joan Sala va ser executat publicament el
8 de gener de 1634, i per tant encara era recent, la comedia devia complir
una funcié propagandistica del poder del duc de Cardona i del comte-duc
d’Olivares que havien aconseguit capturar i castigar exemplarment un dels
homes més buscats del regne. En aquest sentit Garcfa Gonzalez, a I'estudi
introductori, defensa la hipotesi que 'escriptura de la pega no va ser una
iniciativa dels tres dramaturgs siné que hi hauria d’haver algun encarrec
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oficial de la cort per a celebrar aquesta victoria del privat de Felip IV i del
seu virrei a Catalunya.

Una particularitat formal pero amb implicacions en el contingut és que
es tracta d’'una comédia en col-laboracié, quelcom habitual des de la década
de 1630 fins a finals del mateix segle. Es conserva un manuscrit de la sego-
na i tercera jornades, que pertanyen a Rojas Zorrilla i a Vélez de Guevara,
respectivament, mentre que resta desaparegut el manuscrit amb la primera
jornada, d’autoria de Coello. L’editora demostra com regna I’harmonia
entre les tres jornades, malgrat que es deguin a diferents plomes, a excep-
ci6 del tractament del personatge d’Alcaravan, el graciés de la comeédia,
amb qui cada dramaturg mostraria més la seva llibertat compositiva. A
més, Garcia Gonzalez estudia com el responsable d’una jornada pot inter-
venir —i intervé en la comedia en quiestio— en les jornades d’altri amb cor-
reccions i tot tipus d’esmenes.

Una altra part molt interessant de l'estudi introductori és el procés
d’adaptacié que a partir de la vida real de Joan Sala fan els tres dramaturgs
per a convertir-lo en un personatge de la noblesa que es veu forgat a fer-se
bandoler, quelcom que des d’aleshores formara part del mite de Serrallon-
ga. Garcia Gonzalez comencga fent un estat de la qiiestio sobre els elements
biografics que els historiadors han aconseguit exhumar fins a dia d’avui i
els acara amb les caracteristiques principals del protagonista de la comedia.
Draquesta operaci6 resulta evident que els autors en el moment de conce-
bre 'obra estan pensant en parametres de genere —la comedia nueva en gene-
ral i les comedies de bandolers en particular— i subordinen les referéncies
reals al motlle de la convenci6 literaria.

Quant a la recepci6 de 'obra, I'editora del volum ens ofereix dades que
permeten apreciar ’éxit de la comedia principalment a Barcelona i a Ma-
drid perd també en altres indrets com Sevilla, Pamplona, Ecija, Valéncia,
Toledo 1 Ourense, des de la data de P'estrena fins a mitjan segle XIX. L’inte-
res més perllongat en el temps a Barcelona d’E/ catalin Servallonga es deu a
raons de pertinenca a la tradicid, pero també per la popularitat, que també
estudia 'editora, de les obres —una peca teatral i dues novelles— de Victor
Balaguer sobre el bandoler, on se’ns déna una imatge romantica en part
hereva de Coello, Rojas i Vélez. Garcia Gonzalez mostra el vincle entre
P'antiga comedia que Balaguer assegura haver llegit i el rebel Serrallonga
que s'imposa amb forga durant la Renaixenca. L’apartat dedicat a la recep-
ci6 també passa revista a les aportacions d’altres autors il-lustres sobre el
bandoler, com les de Joan Amades o les de Joan Maragall, el muntatge
d’Els Joglars, la novella de Llorenc¢ Capdevila Serrallonga, !rltim bandoler
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(2000) i les realitzacions per cinema i per televisio, com la miniserie de TV3
sobre la vida de Serrallonga, estrenada 'any 2008. També fa al-lusi6 a 'ex-
posici6 Torna, torna Serrallonga: historia i legenda dels bandolers catalans del barroc,
patrocinada per la Fundacié La Caixa 'any 1995 i comissariada pel cate-
dratic d’historia moderna Xavier Torres, un dels autors de I ombra d'en Ser-
rallonga, I'altre volum objecte d’aquesta ressenya.!

Es de gran ajuda per a tenir una imatge de conjunt, el resum argumental
tan ben dissenyat que incorpora a I'estudi introductori i la classificacié en
quadres —segons els estudis de Ruano de la Haza— de 'accié de l'obra.
Forma part d’aquesta analisi estructural una descripcié de la meétrica em-
prada per a cada jornada i un estudi dels personatges que ens enfronta amb
la tradici6 antetior i postetior.

L’estudi de critica textual 1 de filiaci6 de testimonis que ha realitzat 'edi-
tora del volum mereix ’alabanca de la comunitat académica. La historia de
la transmissié d’aquesta obra és d’una gran complexitat que es manifesta
principalment per la gran quantitat de testimonis —un manuscrit i vint-i-
nou impresos— i per la manca de dades sobre la procedencia o la data d’al-
guns d’ells, encara que la filologa aconsegueix classificar-los d’una manera
forca precisa i alhora prudent.

Les notes a peu de pagina que completen 'edicié sén de gran precisio i
ajuden el lector a entendre el text de la comedia en si mateix i en relacié
tant a les fonts documentals sobre Joan Sala com a marques d’estil presents
en altres obres dels tres dramaturgs implicats. Les notes que elabora Garcia
Gonzalez també serveixen per resoldre determinades qiiestions historiques
1 lingiifstiques del castella del segle XVII que al lector del XXI resultarien
fosques si no comptés amb aquesta guia.

Res no es pot objectar a aquesta edici6 tret potser d’algun vestigi de la
tesi doctoral —per exemple la remissié a un apendix inexistent en el nou
format— o la manca d’un lector critic en llengua catalana, ja que la repro-
duccié d’alguns passatges en aquesta llengua presenta alguns interrogants
que no desmereixen el conjunt perd que poden cridar P'atencié als lectors
catalanoparlants.

En definitiva, hem de celebrar I'aparicié d’aquest volum perque era una
necessitat pet als estudiosos de la historia i de la literatura de I’Edat Mo-
derna, que abans haviem de llegir aquesta comedia fonamental per com-

1 Altres obres de Xavier Torres vinculades a Serrallonga sén: Els bandolers (5. Xv1-X111)
(1991), Nyerros i cadells: bandols i bandolerisme a la Catalunya moderna (1590—1640) (1993) i el
cataleg de I'exposicié citada Torna, torna, Serrallonga: historia i llegenda dels bandolers catalans

del barroc (1994).
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prendre la figura de Serrallonga per 'edicié de la Biblioteca de Autores Espa-
nioles de 1861, plena d’errors. Garcla Gonzalez ens ofereix un text net, unes
notes necessaries 1 un estudi solid i rigorés que obren un gran ventall de
possibilitats per a la recerca sobre aquest univers historic-literari que afecta
a les tradicions catalana i castellana i que ha esdevingut un mite de gran
interes per a actualitat.

Passem ara a obrir el paquet d’aquesta edicié de luxe que té per titol
Llombra de Serrallonga 1 que té com a responsables, a més dels autors que
signen els diferents capitols, ex-balladors del Ball d’en Serrallonga de Vila-
franca del Penedés i el propi Ajuntament de la mateixa ciutat. La funda
allargada que protegeix els dos volums presenta per les dues cates una
pistola —com si es tractés d’una caixa reservada per un duel— que va ser la
primera arma utilitzada en la recuperacié del Ball d’en Serrallonga I'any
1980 a Vilafranca. Sobre fons negre res més que la pistola a banda i banda,
1 en un lateral el titol. Obrint la caixa tenim un primer volum amb la imatge
de la mateixa pistola i que duu per titol E/ Ball d’'en Serrallonga, integrat per
breus capitols, cadascun de dues pagines aproximadament i amb una gran
quantitat d’imatges. Es tracta d’un estudi escrit per diversos autors sobre el
bandoler, els bandols nyerro i cadell, el ball que va originar i que després de
daltabaixos continua representant-se avui en dia i diversos aspectes vincu-
lats amb el ball parlat, la seva posada en escena i la pervivencia actual. El
segon volum és en realitat un volum factici que consta de quatre manus-
crits inedits sobre el celebre ball en facsimils relligats: dos provinents de
Sant Martf Sarroca, de Marti Figueras i Gili —més conegut com “el Vell
Saquetes”— de 1886 1 1900, respectivament; un de les Cabanyes de 1872; i
el darrer de Perafita de 1750.

El primer volum comenca amb unes paraules introductories de Pep
Soler i Toio Clemente, responsables de la recuperaci6é del Ball d’en Serra-
llonga per a la Festa Major de Vilafranca del Penedés I'any 1980 1 que
posen de manifest el caracter tradicional que havia tingut aquest ball, la
seva posterior desaparici6 1 la reconstruccié que amb aquest volum celebra
el trenta-cinque aniversari de balls continuats en homenatge del bandoler al
municipi.

El seglient text del volum correspon a Xavier Torres, Ihistoriador
especialista en la persona i mite de Serrallonga que ja Almudena Garcia
Gonzalez havia citat en la seva edicidé d’E/ catalin Servallonga. Totres fa una
presentaci6 sobre el caracter llegendari del bandoler barroc a partir d’una
vida més prosaica com la que va tenir el vertader Joan Sala. D’aquesta ma-
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nera, fa un repas de les dades biografiques conservades i dels indrets de la
geografia catalana que formen part de la seva historia, juntament amb les
principals fites que han anat sedimentant la figura de Serrallonga, on desta-
ca la comedia de triple autoria estudiada per Garcia Gonzalez i les obres de
Victor Balaguer. També de Xavier Torres és el tercer capitol en que patla
de nyerros i cadells i es pregunta per l'origen d’aquesta rivalitat vinculada
amb disputes de tots els estaments: església, noblesa i pagesia. Entre les
seves tesis podem destacar com treu importancia al fet que Joan Sala alies
Serrallonga fos un bandoler nyerro —poc canviaria, per a ell, el fet d’haver
estat cadell- o que negui amb fonament aquelles interpretacions de caire
romantic que asseguraven que els bandols encarnaven ideologies politiques
antagoniques.

Joan Solé Bordes, llicenciat en filologia catalana 1 hispanica, s’ocupa del
segiient capitol, titulat “El mite: dels romancos al Serrallonga mediatic”, i la
seva especialitzacié en ambdues tradicions literaries I’ajuda a recollir 1 valo-
rar diversos testimonis cabdals en la configuracié del mite, des de roman-
¢os anonims de canya i cordill fins a les produccions cinematografiques i
adaptacions per a televisio, passant per versos de Garcia, rector de Vallfo-
gona. Del mateix Solé Bordes és el seglient capitol, que es centra en el
genere del ball parlat per a il-lustrar els lectors de la seva estructura i carac-
teristiques des del passat a Pactualitat. Es curiosa la seva nota sobre els
diversos arquetips que hi apareixen, concretament el que fa allusié al dia-
ble burleta, un element poc versemblant i particular de la tradicié ballada
de Serrallonga, que no ha passat a altres géneres. L’autor també s’ocupa de
delimitar el Ball d’en Serrallonga d’altres espectacles festius com el dels
Trabucaires amb el que té diversos trets comuns, pero molt diferents quant
a estructura, coreografia i personatges.

El sise capitol, “La dansa i el vestuari”, escrit per Montserrat Garrich,
fila més prim pel que fa a la coreografia, a la musica i als vestits dels perso-
natges, establint un vincle amb els que es fan servir en els balls que seguei-
xen avui en actiu. Garrich és, a banda de dansaire i mestra de dansa, reco-
neguda especialista en cultura popular catalana. Introdueix una diferéncia
en el Ball d’en Serrallonga depenent de I'espai de la ciutat al que va desti-
nat: si és la dansa dramatica propiament dita —o ball de placa— o si és un
ball de cercavila on la coreografia pot ser molt més elaborada.

Que l'impuls per a aquesta novetat editorial hagi estat per part del mu-
nicipi de Vilafranca del Penedes i per a celebrar 'aniversari d’una tradicié
restaurada, fa que els segiients dos capitols, també d’autoria de Joan Solé
Bordes, es dediquin a estudiar els punts de contacte entre la historia del
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Penedés i la figura de Serrallonga a partir del ball i dels testimonis escrits.
Aixi conclou que la primera noticia trobada a les fonts del Ball d’en Serra-
llonga és a la Festa Major vilafranquina de 1820, perd que sempre ha estat
un ball controvertit per la consideracié de perill que té una representacié
que inclou armes i pélvora. El text base més antic conservat per a aquest
Ball fet a Vilafranca és del Vell Saquetes —alies de Marti Figuera i Gili,
mestre de dansa i organitzador de saraus dramatics, nascut el 1859 a Sant
Mart{ Sarroca— 1 els manuscrits originals de les dues versions existents es
presenten en facsimil al segon volum, que acompanya lestudi dels autors.
Les dues versions, de 1886 1 1900 respectivament, provenen d’un testimoni
de 1820 perdut, que el Vell Saquetes assegura copiar. Es interessant cons-
tatar que Joan Amades, que apareix constantment com a font per a estudi
de Serrallonga, fos amic del Vell Saquetes, per la qual cosa podriem pre-
guntar-nos si part de les dades d’Amades provenien de les visites que feia a
I'ancia mestre de dansa.

Als anys vuitanta del segle XX es va descobrir el manuscrit Parlaments del
Ball d’en Serrallonga del Pobla de 1as Cabaiias, escrit per Josep Bruna i Olivella
a Les Cabanyes, 'any 1872, manuscrit que representa una nova versié del
Ball amb pocs canvis respecte a les del Vell Saquetes, tal i com es pot
comprovar en el facsimil d’aquest manuscrit que també s’adjunta en el
segon volum.

El conjunt d’estudis acaba amb un recull informatiu dels balls dramatics
protagonitzats pel bandoler catala que actualment existeixen i que es repre-
senten amb regularitat. D’aquesta manera es fa un repas a la tradicié del
Ball d’en Serrallonga a Vilanova i la Geltru, a la ciutat de Tarragona, a Tot-
redembarra, a Sant Hilari Sacalm, Terrassa, Santa Margarida i els Monjos,
Sant Quint{ de Mediona i Bad. Aquest ultim municipi, de la Catalunya
Nord, té una tradicié en el Ball que es remunta, com a minim, a principis
del XIX 1 no és atzards: la historia i mite de Serrallonga des del segle XVII ja
va tenir episodis en aquestes latituds. A la dues darreres pagines hi ha una
bibliografia critica sobre el bandoler i un mapa farcit de nimeros i una lle-
genda que ens diu els noms de les poblacions on hi ha constancia que es
representava o s’havia representat al menys un cop el Ball d’en Serrallonga.
Un total de 83 municipis que van des del Rossell6 fins a les comarques del
Priorat i del Baix Camp.

El segon volum, com s’ha dit abans, és un facsimil dels quatre manus-
crits inedits del Ball d’en Serrallonga, on es pot veure exemplificat tot el
que hem llegit al primer volum, de caire teoric, i imaginar com funcionava
la mecanica d’aquests balls en quatre testimonis que daten del segle XIX
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pero que tenen tot el sabor de la tradicié del XVII, comengant pels roman-
cos cantats i la comedia d’E/ cataldn Serrallonga. Encara que aquests textos
tenen 'estructura, 'argument i molts personatges en comu, es poden apre-
ciar a simple vista algunes diferéncies que fan que els lectors ens lamentem
d’haver perdut una ocasié historica de fer una edici6 critica, amb les seves
variants, del Ball. No obstant aixo, la difusié dels facsimils de ben segur
facilitaran aquesta tasca als investigadors —filolegs, musicolegs o histotia-
dors de la cultura en general— que la vulguin dur a terme.

A banda d’aquesta objeccid, es podria dir que I'estudi del primer volum
és molt breu i fins i tot de caire generalista, amb més imatges que textos,
potser més pensat per a 'exposicié que amb el mateix nom de L'ombra d'en
Serrallonga es va fer a Vilafranca el 2010. Aquest fet no resta importancia a
Pesfor¢ editorial, ja que amb els dos volums hi ha una pretensié global de
divulgacié, o millor dit d’alta divulgacié, a la mateixa vegada que obre la
porta a que els investigadors treballin amb els facsimils dels manuscrits.

En suma, tant la comedia E/ catalin Serrallonga, amb estudi i notes d’Al-
mudena Garcia Gonzalez, com L'ombra de Serrallonga, de diversos autors,
posen de manifest un interés creixent en la figura barroca de Joan Sala alies
Serrallonga i en el caracter intertextual d’aquest mite, capa¢ d’anar d’una
forma a una altra (historica, poctica, dramatica, musical, novellistica), em-
motllar-se a les convencions i particularitats propies de cadascun d’ells i
arribar a tot tipus de classe social esdevenint tronc d’una tradicié que enca-
ra produeix fruits saborosos com aquestes dues publicacions.
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